
Datum vypracování: 7.12.2017

Bezpečnostní list: PRESIDIUM
Vypracováno dle: NaĜízení (ES) č. 1ř07/2006 (REůCH), ve znění pozdějších pĜedpisĤ

verze č.: 1.0 Vytisknuto: 8.2.2018 12:22:18Datum revize: 7.2.2018

ODDÍL 1: IDENTIFIKACE LÁTKY/SMċSI A SPOLEČNOSTI/PODNIKU

Obchodní označení: PRESIDIUM®

Směs je určena k použití v zemědělství jakofungicid. Jiná použití směsi se nedoporučují.

Dodavatel (distributor):

Agro Aliance s.r.o.

V Zálesí 304
252 26 TĜebotov, ČR
Telefon: 257 830 138; fax: 257 830 139

Email osoby odpovědné za bezpečnostní list: p.sivicekŮagroaliance.sk
1.4 Telefonní číslo pro naléhavé situace
PĜi ohrožení života a zdraví v ČR: 
ůdresa: Toxikologické informační stĜedisko (TIS). Klinika pracovního lékaĜství VFN a 1.LF UK, Na Bojišti 1, 
128 08 Praha 2

telefonní číslo - nepĜetržitě 224 ř1ř 2ř3 nebo 224 ř15 402 (jazyk telefonické služby: čeština)

1.1 Identifikátor výrobku

1.2 PĜíslušná určená použití látky nebo smČsi a nedoporučená použití

1.3 Podrobné údaje o dodavateli bezpečnostního listu

ODDÍL 2: IDENTIFIKACE NEBEZPEČNOSTI
2.1 Klasifikace látky nebo smČsi:
Klasifikace v souladu s naĜízením (ES) č. 1272/200Ř
Skin Sens. 1 H317 MĤže vyvolat alergickou kožní reakci.
ůquatic ůcute 1 H400 Vysoce toxický pro vodní organismy.
ůquatic Chronic 1 H410 Vysoce toxický pro vodní organismy, s dlouhodobými účinky.

2.2 Prvky označení

GHS07 GHS09

Standardní věty o nebezpečnosti:
(H317) MĤže vyvolat alergickou kožní reakci.
(H410) Vysoce toxický pro vodní organismy, s dlouhodobými účinky.
Pokyny pro bezpečné zacházení:
(P261) Zamezte vdechování prachu/dýmu/plynu/mlhy/par/aerosolĤ.

Označení v souladu s naĜízením ĚESě č. 1272/200Ř:

Signální slovo: VůROVÁNÍ
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2.3 Další nebezpečnost
SPa1 K zabránění vzniku rezistence neaplikujte tento pĜípravek nebo jiný, který obsahuje účinnou látku typu 
Cůů (amidy kyseliny karboxylové, napĜ. dimethomorf, iprovalikarb, valifenalát, mandipropamid) ve více než 
50 % z celkového počtu ošetĜení proti uvedené chorobě.
K zabránění vzniku rezistence neaplikujte bez pĜerušení ošetĜením jiným fungicidem s odlišným 
mechanismem účinku. ůplikujte pĜednostně preventivně.
PĜed použitím si pĜečtěte pĜiložený návod k použití.
PĜípravek mĤže být používán pouze profesionálním uživatelem dle ust. § 2 odst. 2 písm. h) zákona č. 
326/2004 Sb., v platném znění.
SP 1 Neznečišťujte vody pĜípravkem nebo jeho obalem. (Nečistěte aplikační zaĜízení v blízkosti povrchových 
vod/Zabraňte kontaminaci vod splachem z farem a z cest).
PĜípravek je vyloučen z použití v ochranném pásmu II. stupně zdrojĤ povrchové vody.

Komponent(y) určující nebezpečí pro označování: 1,2-benzoisothiazol-3(2H)-on

(P273) Zabraňte uvolnění do životního prostĜedí.
(P2Ř0) Používejte ochranné rukavice/ochranný oděv/ochranné brýle/obličejový štít.
(P302+P352) PěI STYKU S KģŽÍ: Omyjte velkým množstvím vody.
(P321) Odborné ošetĜení (viz pokyny pro první pomoc na tomto štítku).
(P333+P313) PĜi podráždění kĤže nebo vyrážce: Vyhledejte lékaĜskou pomoc/ošetĜení.
(P363) Kontaminovaný oděv pĜed opětovným použitím vyperte.
(P501) Odstraňte obsah/obal pĜedáním oprávněné osobě.
Doplňující standardní věty o nebezpečnosti:
(EUH401) Dodržujte pokyny pro používání, abyste se vyvarovali rizik pro lidské zdraví a životní 
prostĜedí.

ODDÍL 3: SLOŽENÍ / INFORMACE O SLOŽKÁCH

3.1 Látky:

3.2 SmČsi:

název látky:

obsah v 

hmotnostních 
%

Klasifikace komponent

neuvádí se

Identifikační čísla:
CAS

ES

indexové
registrační NaĜízení (ES) č. 1272/200Ř (CLP)

Dimethomorf

(E,Z) 4-[3-(4-chlorofenyl)-3-(3,4-

dimethoxyfenyl)acryloyl]morfolin

18,0% Aquatic Chronic 2, H411

404-200-2

110488-70-5

613-102-00-0

Registrační č. není k dispozici
Harmonizovaná klasifikace podle přílohy VI nařízení (ES) č. 1272/2008 v platném znění.

Zoxamid (ISO)

(RS)-3,5-dichlor-N-(3- chlor-1-ethyl-1- 

methylacetonyl)-4- methylbenzamid

18,0% Skin Sens. 1, H317

Aquatic Acute 1, H400; 

Aquatic Chronic 1, H410;

ES č. není k dispozici

156052-68-5

616-141-00-1

Registrační č. není k dispozici
Harmonizovaná klasifikace podle přílohy VI nařízení (ES) č. 1272/2008 v platném znění.

Pro plné znění standardních pokynĤ o nebezpečnosti: viz ODDÍL 16.
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ODDÍL 4: POKYNY PRO PRVNÍ POMOC
4.1 Popis první pomoci
Projeví-li se pĜetrvávající zdravotní potíže (napĜ. pĜi podezĜení na alergickou kožní reakci) nebo v pĜípadě 
pochybností kontaktujte lékaĜe.

První pomoc pĜi nadýchání aerosolu pĜi aplikaci: PĜerušte práci. PĜejděte mimo ošetĜovanou oblast.

První pomoc pĜi zasažení kĤže: Odložte kontaminovaný / nasáklý oděv. Zasažené části pokožky umyjte vodou 
a mýdlem, pokožku následně dobĜe opláchněte.

První pomoc pĜi zasažení očí: Vyplachujte oči alespoň 10 minut velkým množstvím vlahé čisté vody a 
současně odstraňte kontaktní čočky, jsou-li nasazeny, a pokud je lze snadno vyjmout. Kontaktní čočky nelze 
znova použít, je tĜeba je zlikvidovat.

První pomoc pĜi náhodném požití: Vypláchněte ústa vodou, pĜípadně dejte vypít asi sklenici (1/4 litru) vody. 
Nevyvolávejte zvracení.

PĜi vyhledání lékaĜského ošetĜení informujte lékaĜe o pĜípravku, se kterým se pracovalo, poskytněte mu 
informace ze štítku, etikety nebo pĜíbalového letáku a o poskytnuté první pomoci. Další postup první pomoci (i 
event. následnou terapii) lze konzultovat s Toxikologickým informačním stĜediskem: Telefon nepĜetržitě: 224 
919 293 nebo 224 915 402.

4.2 NejdůležitČjší akutní a opoždČné symptomy a účinky
V pĜípadě zasažení kĤže mĤže zpĤsobit alergickou reakci (zarudnutí kĤže, otek).
4.3 Pokyny týkající se okamžité lékaĜské pomoci a zvláštního ošetĜení
Žádné specifické antidotum. OšetĜujte dle pĜíznakĤ.

ODDÍL 5: OPATěENÍ PRO HAŠENÍ POŽÁRU
5.1 Hasiva

Vhodná hasiva: 
CO2, hasící prášek nebo rozestĜikované vodní paprsky. Větší ohně zdolat postĜikem vodou nebo pěnou 
odolnou vĤči alkoholu.
5.2 Zvláštní nebezpečnost vyplývající z látky nebo smČsi
V dĤsledku spalování a tepelného rozkladu se uvolňují látky, které mohou být velmi toxické a v dĤsledku toho 
mohou pĜedstavovat vážné zdravotní riziko.
5.3 Pokyny pro hasiče
Použít dýchací pĜístroj nezávislý na okolním vzduchu.
ODDÍL 6: OPATěENÍ V PěÍPADċ NÁHODNÉHO ÚNIKU
6.1 OpatĜení na ochranu osob, ochranné prostĜedky a nouzové postupy
Zamezit úniku za pĜedpokladu, že nedojde k žádnému dodatečnému riziku pro lidi zasahující v pĜípadě nouze. 
Vyklidit prostor a zamezit vstupu osob bez osobných ochranných pracovních prostŕedkĤ. 
Osobní ochranné prostĜedky musí být použity proti možnému kontaktu s rozlitou směsí (viz kapitola Ř).
6.2 OpatĜení na ochranu životního prostĜedí
PĜi vniknutí do kanalizace nebo vodního toku informovat pĜíslušné orgány.
Nenechat proniknout do kanalizace/povrchových vod/podzemních vod.
6.3 Metody a materiál pro omezení úniku a pro čištČní
Rozlitou směs absorbovat pískem nebo inertním absorpčním mediem a pĜesunout ji na bezpečné místo k 
následné likvidaci. 
Nepoužívejte piliny nebo jiné hoĜlavé absorbenty. Pro jakékoliv obavy týkající se manipulace konzultovat 
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sekce 13.

6.4 Odkaz na jiné oddíly
Informace ohledně bezpečného zacházení jsou uvedeny v oddílu 7.
Informace ohledně doporučených osobních ochranných prostĜedkĤ jsou uvedeny v oddílu Ř.

ODDÍL 7: ZACHÁZENÍ A SKLADOVÁNÍ

7.1 OpatĜení pro bezpečné zacházení
PĜi odborném zacházení nejsou nutná žádná zvláštní opatĜení.

Upozornění k ochraně pĜed ohněm a explozí: Nejsou nutná žádná zvláštní opatĜení.

7.3 Specifické konečné / specifická konečná použití
Směs používejte v souladu s návodem k použití uvedeném v etiketě na obalu.

Směs skladujte pouze v uzavĜených originálních a neporušených obalech v chladu, v dobĜe větratelných a 
uzavĜených skladech pĜi teplotách +5 °C až +30 °C, odděleně od potravin, krmiv, hnojiv, dezinfekčních 
prostĜedkĤ a obalĤ od těchto látek. Směs chraňte pĜed vlhkem, mrazem a pĜímým slunečním záĜením.

7.2 Podmínky pro bezpečné skladování látek a smČsí včetnČ neslučitelných látek a smČsí

ODDÍL Ř: OMEZOVÁNÍ EXPOZICE / OSOBNÍ OCHRANNÉ PROSTěEDKY

.

Ř.1 Kontrolní parametry:

CAS č.: 1104ŘŘ-70-5DIMETHOMORF

(E,Z) 4-[3-(4-CHLOROFENYL)-3-(3,4-

DIMETHOXYFENYL)ACRYLOYL]MORFOLIN

ES č.: 404-200-2

Pro tuto látku/složku nebyly stanoveny hodnoty PNEC Ěodhady koncentrací, pĜi kterých nedochází k 
nepĜíznivým účinkůmě.

data nejsou k dispozici  (ECHA)

Pro tuto látku/složku nebyli stanoveny hodnoty DNEL Ěodvozené úrovnČ, pĜi kterých nedochází k 
nepĜíznivým účinkůmě.

.data nejsou k 

dispozici

.  (ECHA)

Pro tuto látku nebyli naĜízením vlády č. 361/2007 Sb. ve znČní pozdČjších pĜedpisů stanoveny pĜípustné 
expoziční limity PEL nebo hodnoty nejvyšší pĜípustné koncentrace NPK-P 

Expoziční limit ani pĜípustná koncentrace nebyli stanoveny.

CAS č.: 156052-6Ř-5ZOXAMID (ISO)

(RS)-3,5-DICHLOR-N-(3- CHLOR-1-ETHYL-1- 

METHYLACETONYL)-4- METHYLBENZAMID

ES č.: 

Pro tuto látku/složku nebyli stanoveny hodnoty DNEL Ěodvozené úrovnČ, pĜi kterých nedochází k 
nepĜíznivým účinkůmě.

.data nejsou k 

dispozici

.  (ECHA)

Pro tuto látku nebyli naĜízením vlády č. 361/2007 Sb. ve znČní pozdČjších pĜedpisů stanoveny pĜípustné 
expoziční limity PEL nebo hodnoty nejvyšší pĜípustné koncentrace NPK-P 

Expoziční limit ani pĜípustná koncentrace nebyli stanoveny.
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Ř.2 Omezování expozice:
PĜiměĜené technické zabezpečení: Je-li pracovník pĜi vlastní aplikaci dostatečně chráněn v uzavĜené kabině 
Ĝidiče, OOPP nejsou nutné. Musí však mít pĜichystané alespoň rezervní rukavice pro pĜípad poruchy zaĜízení.

Vstup na ošetĜený pozemek je možný druhý den po aplikaci.
PĜi práci i po ní, až do odložení osobních ochranných pracovních prostĜedkĤ a do dĤkladného umytí nejezte, 
nepijte a nekuĜte.
Po odložení osobních ochranných pracovních prostĜedkĤ se osprchujte.
Pokud není používán ochranný oděv pro jedno použití, pak ochranný oděv vyperte a OOPP očistěte.
PĜi pĜípravě aplikační kapaliny ani pĜi provádění postĜiku nepoužívejte kontaktní čočky.
Práce s pĜípravkem je zakázaná pro těhotné a kojící ženy a pro mladistvé.
Práce s pĜípravkem je nevhodná pro alergické osoby.
PĜípravek nelze aplikovat ručním postĜikovačem.
Vzdálenost mezi hranicí ošetĜené plochy nesmí být menší než 5 metrĤ od hranice oblasti využívané širokou 
veĜejností.
Individuální ochranné opatĜení, jako napĜíklad osobní ochranné prostĜedky: Ochrana dýchacích orgánĤ není 
nutná.

Ochrana rukou gumové nebo plastové rukavice označené piktogramem pro chemická nebezpečí podle ČSN 
EN 420+ů1 s uvedeným kódem podle pĜílohy ů k ČSN EN 374-1.

Ochrana očí a obličeje není nutná.

Ochrana těla celkový ochranný oděv napĜ. podle ČSN EN 14605+ů1 nebo podle ČSN EN 13034+ů1, nebo 
jiný ochranný oděv označený grafickou značkou „ochrana proti chemikáliím" podle ČSN EN ISO 136ŘŘ; pĜi 
Ĝedění pĜípravku gumová nebo plastová zástěra.

Dodatečná ochrana hlavy není nutná.

Dodatečná ochrana nohou pracovní nebo ochranná obuv (napĜ. gumové nebo plastové holínky) podle ČSN EN 
ISO 20346 nebo ČSN EN ISO 20347 (s ohledem na práci v zemědělském terénu).

Společný údaj k OOPP poškozené OOPP (napĜ. protržené rukavice) je tĜeba urychleně vyměnit.

Kontrola environmentální expozice: PostĜik provádějte jen za bezvětĜí nebo mírného vánku, ve směru po větru 
a od dalších osob.
PostĜik nesmí zasáhnout sousední porosty.

Pro tuto látku/složku nebyly stanoveny hodnoty PNEC Ěodhady koncentrací, pĜi kterých nedochází k 
nepĜíznivým účinkůmě.

data nejsou k dispozici  (ECHA)

ODDÍL ř: FYZIKÁLNÍ A CHEMICKÉ VLASTNOSTI

vzhled kapalina béžové barvy
zápach charakteristický

pH Není určeno.
bod tání/bod tuhnutí Není určeno.

ř.1 Informace o základních fyzikálních a chemických vlastnostech

prahová hodnota zápachu není určeno
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počáteční bod varu a rozmezí 
bodu varu

Není určeno.

bod vzplanutí >400 °C
rychlost odpaĜování Nedá se použít.
hoĜlavost (pevné látky,plyny) Látka se nedá zapálit.
horní/dolní mezní hodnoty 
hoĜlavosti nebo výbušnosti

dodavatel neuvádí

tlak páry Nedá se použít.
hustota páry Nedá se použít.
relativní hustota 1.106 g/cm3 pĜi 20 °C
rozpustnost ve vodě rozpustná
rozdělovací koeficient: 
n-oktanol/voda

Není určeno.

teplota samovznícení Produkt není samozápalný.
teplota rozkladu: Není určeno.

viskozita: Nedá se použít.
výbušné vlastnosti: U produktu nehrozí nebezpečí exploze.

oxidační vlastnosti: dodavatel neuvádí
žádné oxidační vlastnosti (dimethomorph) (DůR, 12/2004)
není oxidující (zoxamid, DůR, 07/2016)

ř.2 Další informace
meze výbušnosti:
- dolní mez:
- horní mez:

Není určeno.
Není určeno.

ODDÍL 10: STÁLOST A REAKTIVITA

10.1 Reaktivita

Další relevantní informace nejsou k dispozici.
10.2 Chemická stabilita
Stabilní za normálních podmínek
- Termický rozklad / Podmínky, kterých je nutno se vyvarovat:
PĜi doporučeném zpĤsobu použití k termickému rozkladu nedochází.
10.3 Možnost nebezpečných reakcí
Žádné nebezpečné rekce nejsou známy.
10.4 Podmínky, kterým je tĜeba zabránit
Další relevantní informace nejsou k dispozici.
10.5 Neslučitelné materiály
Další relevantní informace nejsou k dispozici.
10.6 Nebezpečné produkty rozklad
Nejsou známy žádné nebezpečné produkty pĜi rozkladu.
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ODDÍL 11: TOXIKOLOGICKÉ INFORMACE

Informace o pravděpodobných cestách expozice: náhodné požití, nadýchání aerosolu pĜi aplikaci, kontakt kĤží, 
kontakt očima

11.1 Informace o toxikologických účincích:
PRESIDIUM

akutní toxicita: ůkutní toxicita Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria 
pro klasifikaci splněna.
Orálně LD50 >2.000 mg/kg (potkan)
Dermálně LD50 >2.000 mg/kg (potkan)

žíravost/dráždivost pro kĤži: Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria pro klasifikaci 
splněna.

vážné poškození očí/podráždění očí: Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria pro klasifikaci 
splněna.

senzibilizace dýchacích cest/senzibilizace kĤže: klasifikován: Skin Sens. 1 H317 MĤže vyvolat alergickou 
kožní reakci.

toxicita pro specifické cílové orgány - 
opakovaná expozice:

Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria pro klasifikaci 
splněna.

karcinogenita: Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria pro klasifikaci 
splněna.

mutagenita v zárodečných buňkách: Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria pro klasifikaci 
splněna.

toxicita pro reprodukci: Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria pro klasifikaci 
splněna.

směs: 

toxicita pro specifické cílové orgány-
jednorázová expozice:

Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria pro klasifikaci 
splněna.

nebezpečí pĜi vdechnutí: Na základě dostupných údajĤ nejsou kritéria pro klasifikaci 
splněna.

ODDÍL 12: EKOLOGICKÉ INFORMACE
12.1 Toxicita:

Data souvisí s: PRESIDIUM
ůkutní toxicita pro ryby (ř6h)
LC50 = 4,16 mg produktu / L

ůkutní toxicita pro vodní bezobratlé
48h - EC50 = 347,5 mg produktu / L

ůkutní toxicita pro Ĝasy
72h EbC50 = 64,5 ug produktu / L

ůkutní toxicita pro včely
LD50> 355,6 f.p./včela (perorálně)
LD50> 2ř6,3 ug f.p./včela (kontakt)
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ODDÍL 14: INFORMACE PRO PěEPRAVU

ODDÍL 13: POKYNY PRO ODSTRAŇOVÁNÍ

13.1 Metody nakládání s odpady
PĜi likvidaci zbytkĤ a použitých obalĤ nesmějí být zasaženy zdroje spodních vod a recipienty povrchových vod.
Prázdné obaly od směsy se vypláchnou a po znehodnocení se pĜedají k recyklaci nebo se spálí ve schválené 
spalovně, vybavené dvoustupňovým spalováním s teplotou 1200 – 1400 °C ve druhém stupni a s čištěním 
plynných zplodin. Stejným zpĤsobem je po nasáknutí do vhodného materiálu (piliny) nutno likvidovat 
aplikačně již nepoužitelné zbytky pĜípravku. Oplachovou vodu po čištění obalĤ použít na pĜípravu aplikační 
kapaliny. Zbytky postĜikové kapaliny a oplachové vody zĜeďte vodou v poměru 1:5 a beze zbytku vystĜíkejte 
na ošetĜovaném pozemku, nesmějí však být zasaženy zdroje podzemních a recipienty povrchových vod. 
PĜípadné zbytky směsy se spálí ve spalovně stejných parametrĤ jako v pĜípadě obalĤ.

12.2 Perzistence a rozložitelnost:

12.3 Bioakumulační potenciál:

12.4 Mobilita v půdČ:

12.5 Výsledky posouzení PBT a vPvB
Tato směs neobsahuje žádnou látku považovanou za perzistentní, hromadící se v organismu nebo toxickou 
(PBT).

12.6 Jiné nepĜíznivé účinky:
Další relevantní informace nejsou k dispozici.

klasifikována:
ůquatic ůcute 1 H400 Vysoce toxický pro vodní organismy.
ůquatic Chronic 1 H410 Vysoce toxický pro vodní organismy, s dlouhodobými účinky.

Data souvisí s: PRESIDIUM
Další relevantní informace nejsou k dispozici.

Data souvisí s: PRESIDIUM
Další relevantní informace nejsou k dispozici.

Data souvisí s: PRESIDIUM
Další relevantní informace nejsou k dispozici.

Ekotoxické účinky:
· Poznámka: Velmi jedovatý pro ryby.
· Další ekologické údaje:
· Všeobecná upozornění:
TĜída ohrožení vody 2 (SamozaĜazení):ohrožuje vodu
     Nesmí vniknout do spodní vody,povodí nebo kanalizace.
     Ohrožuje pitnou vodu už pĜi proniknutí malého množství do zeminy.
     V povodích je také jedovatá pro ryby a plankton.
     velmi jedovatá pro vodní organismy
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14. 7 Hromadná pĜeprava podle pĜílohy II MARPOL 73/7Ř a pĜedpisu IBC
Náklad není určen pro pĜepravu jako hromadný náklad podle dokumentĤ IMO.

ADR - Evropská dohoda o mezinárodní silniční pĜepravČ nebezpečných vČcí

14.3 TĜída/tĜídy nebezpečnosti pro pĜeprav 9

14.4 Obalová skupina: III

14.5 Nebezpečnost pro životní prostĜedí Nebezpečný pro životní prostĜedí

14.1 Číslo OSN:
14.2 Náležitý název OSN pro zásilku Látka ohrožující životní prostĜedí, kapalná j.n.(obsahuje: dimethomorph, 

zoxamide)

3082

kategoriu tunel: 3 ( E )

14.6 Zvláštní bezpečnostní opatĜení pro uživatele:

ODDÍL 15: INFORMACE O PěEDPISECH
15.1 NaĜízení týkající se bezpečnosti, zdraví a životního prostĜedí/specifické právní pĜedpisy týkající se 
látky nebo smČsi
- naĜízení komise (EU) 2015/Ř30, kterým se mění naĜízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1ř07/2006 o 
registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických látek v platném znění
- naĜízení (ES) č. 1272/200Ř, o klasifikaci, označování a balení látek a směsí, o změně a zrušení směrnic 
67154Ř/EHS a 1řřř/45/ES a o změně naĜízení (ES) č. 1ř0712006 v platném znění (=naĜízení CLP) 
- naĜízení (ES) č. 1ř07/2006, o registraci, hodnocení, povolování a omezování chemických látek… v platném 
znění (= naĜízení REůCH)
- naĜízení (ES) č. 1107/200ř, o uvádění pĜípravkĤ na ochranu rostlin na trh a o zrušení směrnic Rady 
7ř1117/EHS a ř1/414/EHS, v platném znění
- naĜízení (EU) č. 540/2011, kterým se provádí naĜízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 11071200ř, 
pokud jde o seznam schválených účinných látek, v platném znění
- naĜízení (EU) č. 2Ř3/2013, kterým se v souladu s naĜízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 
1107/200ř o uvádění pĜípravkĤ na ochranu rostlin na trh stanoví požadavky na údaje o účinných látkách, v 
platném znění
- naĜízení (EU) č. 2Ř4/2013, kterým se v souladu s naĜízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 
1107/200ř o uvádění pĜípravkĤ na ochranu rostlin na trh stanoví požadavky na údaje o pĜípravcích na ochranu 
rostlin, v platném znění
- naĜízení (EU) č. 546/2011, kterým se provádí naĜízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 11071200ř, 
pokud jde o údaje o jednotné zásady pro hodnocení a povolování pĜípravkĤ na ochranu rostlin, v platném znění
- naĜízení (EU) č. 547/2011; kterým se provádí naĜízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 11071200ř, 
pokud jde o požadavky na označování pĜípravkĤ na ochranu rostlin, v platném znění
- naĜízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 2003/2003 o hnojivech v platném znění
- zákon č. 350/2011 Sb., o chemických látkách a chemických směsích a o změně některých zákonĤ, ve znění 
pozdějších pĜedpisĤ
- naĜízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví pĜi práci, ve znění pozdějších 
pĜedpisĤ
-zákon č. 326/2004 Sb., o rostlinolékaĜské péči a změně některých souvisejících zákonĤ, ve znění pozdějších 
pĜedpisĤ
- zákon č. 156/1řřŘ Sb. o hnojivech, v platném znění.
15.2 Posouzení chemické bezpečnosti
Nebylo posouzeno
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KONEC

ODDÍL 16: DALŠÍ INFORMACE

V porovnání s pĜedchozí verzí byli revidováni tyto části bezpečnostního listu: 
Verze 1.0 z 7.2.201Ř: první vydání

Seznam kódĤ tĜíd a kategorií nebezpečnosti, standardních vět o nebezpečnosti a/nebo pokynĤ pro bezpečné 
zacházení, jejichž plné znění není v oddílech 2 až 15 uvedeno: .

Pokyny týkající se školení určených pro pracovníky zajišťující ochranu lidského zdraví a životního prostĜedí: 
Vysvětlit stručně a výstižně jednotlivé položky bezpečnostního listu.
Zabraňte kontaktu domácích zvíĜat se směsí v jakékoli formě.

H317 - MĤže vyvolat alergickou kožní reakci.
H400 - Vysoce toxický pro vodní organismy.
H410 - Vysoce toxický pro vodní organismy, s dlouhodobými účinky.
H411 - Toxický pro vodní organismy, s dlouhodobými účinky.

Skin. Sens. 1 - Senzibilizace kĤže kategorie 1
ůquatic ůcute 1 - Nebezpečná pro vodní prostĜedí kategorie akutní toxicita 1
ůquatic Chronic 1 - Nebezpečná pro vodní prostĜedí kategorie chronická toxicita 1
ůquatic Chronic 2 - Nebezpečná pro vodní prostĜedí kategorie chronická toxicita 2

ůDR - Evropská dohoda o mezinárodní silniční pĜepravě nebezpených věcí
CůS - Chemical ůbstract Service Number (CůS No.) jedinečný identifikátor pro látku
EC50 - stĜední účinná koncentrace
EINECS - Europský seznam existujících komerčních chemických látek
LC50 - stĜední letální koncentrace
LD50 - stĜední letální dávka
w/w - hmotnost/hmotnost (hmotnostní koncentrace)
Použitá literatura a zdroje údajĤ:
Bezpečnostní list od společnosti Gowan Crop Protection Limitedze dne: 7.12.2017, revize: 7.12.2017 verze: 
1.0 .
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